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Hiromi has just 121,& in a Thai course at DLS and today is her first lesson. Before begins, she introduc-
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1), Nice to meet you. Where are you from, Hiromi?
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1) Yindii tii dai rdujak na ka. Kun—Hiromi@bpggkqn tindi ka? {
2) Bpen kon yiibptn ka. Kun-Jane 14 ka? Bpen kon tiindi 13a?
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3) Chan bpen kon London k@;AKgn ‘Hiromi tam ngaan arai ka? Qe
4) Chan mai dai tam nggaﬁk{a. Bpen méebaan. Kun-Jane tam ngaan mai ka? LGy
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2) I'm Japanese. What about you, Jane? Where are you, from‘P h\f
3) I'm a Londoner. What do you do for work, Hiromi2., ..

4) I'm not working. I'm a housewife. Do you work, '3b§ﬁé?

5) I do. 'm an English teacher. AN
6) Do you have a boyfriend? How old ishe?”

7) Yes. | have a boyfriend namecz Kns from Munich. He’s 30 years old (already). Ca
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Kanfuan 1

lak maai tii 1

e =i

WHATIS A MILESTONE?

Every fifth chapter (i.e. 5, 10, 15 & 20), you’ll encountersa “Mlilestone”; a chapter where you will review what
you’ve learnt previously. Hopefully you’ve been memuorising “Essential Words & Expressions” at the end of
each chapter, because Milestones act as a eheckpoint to see if you’ve actually mastered them. So in a way
this is sort of a test, in which you’re requiredite’be nothing short of excellent. Good luck!

RECOGNISING SOUNDS

Listen to the'audio and write down the numbers that you hear.

1) 5) 9)

2) 6) 10)
3) 7) 11)
4) 8) 12)

PRONUNCING WORDS

Try to pronounce.thése words as well as you can.

Y8 LN 11 1] Tyl 81N

chéu muang mai mai mai yaak
2810 %30 1159 Az nay Wan

yaak reH EE la l& €0

N91U Waanuil DINE RNt

tam ngaan m#éawaannii > anggrit farangseet
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RECALLING MEANINGS

Do you know aflithese words? If you see a word or a phrase that you don’t remember,'mark them and look up
their meaning later (don’t do it in class). Finally, see if you can work out what the sentences actually mean.
Note.thatisome words might be used in a different context here.

. ¥
11wl g 1 Taw?
rwannii kun bpai nai?

219 vee aat 10w g9l dhe?

. ngaan k3ang kun bpen yangngai’baang?
31 W3 EUNE A VRUABLATY

' pOm sabaai dii; kdopkun krap

4. ianui wanuan lad gune
i
ymuéawaannii plak-kdo mai sabaai

5| valny ATU A3
' k3atbot krap, kruu

>3l 1 Juls Ar dniSeu
. mai bpenrai ka, nakrian

1 g &
6 ] A9 LEAIUU 81N Ua?
' paasaa yaaraman yaak mai?

Lwveu Wy A1sa9 9 sengu
' pdan bpen dtamruat tii anggrit

|
81181 10w wiingw 1a @
. kdo bpen panakngaan mai dii

9 1ynau 2810 W Usume SuwTe Ussine edu?
'tukkon yaak bpaitbpratéet jiin ré bpratéet yiibpun?

101 uda aay Az B8N ¥in ozle?
'léeokun 13, yaak tam arai?
Y 1 dg, 1
1 wieid 131 3 Tl
. prdngnii rao maa mai
|
1219 Tunou ue Ay @987 Ay
.chan bpai gdon na ka, sawatdii ka
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Unlikewinlus [taorai], the word i [gii] can’t be used on its own; it relquires some sort of counting word after

itself, e.g. i Au? [gii kon?] “How many people?” You’ll find-eut more about counting words later.

ATOUAS
krdopkrua

ATOUATY
krdopkrua

ASOUASD
kropkrua

ASaUASA
krdopkrua

WAL/
pom/chan

YD AR
k3ang kun

UBDY WU
k3ong pdm

VoN VU
k3ong chan

Y
VBN AN
k3ang kao

Tal &

%

3
mii

ATAUATY
mai mji kr3opkrua

A
glinkon

5 Al
5 kon

7 AU
7 kon

4 au
4 kon

AsY/AY
krap/ka

Asu/AY?
krap/ka?

ASuU/Ag
krap/ka

B s

We've seen the wordtine{baang] in chapter 03 in “ilu &sls ¥rs? [bpen yangngai baang?]” When you put ¥4

[baang] at the.endof a ‘wh- question’ (i.e. what, who, where, etc.), you're saying that'you want details or a

list of things'in the answer. It's like adding “Please expand on your reply” eonr “Please list everything” to the

*_question, making it more open-ended. Because of that, when you say)asauaia & Tas U197 [krdopkrua mii krai

baang?], you're effectively saying “Please list everyone in your-family”.

(%3 = U/ s
AIIUAT g Ias U1 AIU/AE?
kriopkrua  mii  krai “baang krap7/ka?
# o ud TR 74L] 199 617 U WY A3y
mii P32, mEE, pii chaai, ndngsdao, gap pom krap
U had W2auw  Ho93Au AU WU Ay
mii mége,  pii 2kon, ndong3kon, gap chan ka
il Bl N3381 V9 W nU - an l-aw GR
mii pom, panrayaa k3ong pdm, gap lGuk ¥ kon krap
il i andn 1Ay an e 1 Ay - 2y GE
mii sdamiji, lGuk sdao 1 kon, ¢+ "lGuk chaai 1 kon, gap chan ka

Family members vocakleyy.” see page 51
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“218 ..vU” b‘ (used for children) “...years old” AbolL| /73%\:?/0// At

“aayq .. kﬁ;@()’ (FRIZHLT) T~ TY ) %}k:?‘ LEE1-9Z95E)

blau nu ug” “Let’s talk to each other on LINE” \ ? ILINE) 2 2 of 7|5 "

f
© Rﬁﬂao kui LINE gan ng” TLINETHEELLELELS) \(\0 “BA A LINEBERIE”

@,
9 “LAY 3 Wuaq X ﬂu’\:b “Jane mii pli-nJang X kon” = e(\‘

ai to not use pronouns but instead use personal names i al conversations.

very co
?fiw more than male but it’s very common and, arguably, m \@l than using pronouns
Il,t

@qﬁ “an AWLAN 918 X YU ”erQon lek aayy X kuap”

Thais generally use the word ¥3u [kuap] |n%@,§2ﬂ [bpii] when talking about ages of little children,
ily). Once their age turns into a double digit (10 and 6

above), they might not like it ontlnue to use the word ¥au [kuap] with them becau@
sounds like you're treatl @

like a child! e
9 b9 A k@u Us” “rao kyi LINE gan né‘(\’"
N?(&)ugmmber one instant messaging app in Thailand. Thai w so use other apps such as

sApp but LINE is by far the most popular here. Even peﬂp
(2/ you to uan lay [éet laai] “to add someone on LINE” a f to communicate. If you're planning to

Did you no‘uceQW and Hiromi now call themselves by name instead of s w@ chan]? It's

usually under the age of 10 (but not

u know professionally will ask

live in Thailand, even for a little while, it is rathe sity to have an account. (And no, we don’t
get any commission from the company...)
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v L R »:
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I, “hee
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7) 99 Az YDUAMAY
8) Bupnsu 20 % ~ )
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of N

1) K3otoot ka, rdujak baorisat Yamamoto mai ka? Man yuu tlinai? N
2) Raujak krap. Yau kdang nai dtﬁk i chan 4.

N\

3) Ytu dtrong nai tii chan'd, rdu mai ka? %&
4) Ké&n chan 4 Ieaqgg:);lla kwaa. Man ylu kaang-kaang raan gaafee, dtrongkaam,gahhangnaam krap.

) G &

5) Chan dt:“)ngkémllp mai ka? Rew kén an nfi? #em... an nii riak-waa aragkg?w_ s
6) Nii rtal,g-wéféubandali l&an krap. Kun chdi arai godaai.
7) %0, ka. Kdopkun ka. ~O?

. 8} Vindii krap. Ao

3 1) Excuse me, do you know (have you heard of) Yamamoto Company7 Where is it?

2) Yes, | know. It's in the building, on the 4th ﬂoe‘r T é‘
3) Where exactly on the 4th floor, do you krﬂfdw*? .
4) You go up to the 4th and turn right-it's’ next to a coffee shop, opposite of the toilet. .
5) Do | need to use the lift to go.up?.Or do | go up (using] this thing? Um... what is this thmg cau,éq?
6) This is called an ‘escalator’, Your can use whichever.

7) Oh, right. Thank you ’
8) My pleasure. () § % - e )

<
"
=

D FaELA. *f?%FA*io‘C._Tiuté‘ﬁ\”t_l BYETH? o AN\
2) A2 BSTUNET L ELOT O HYET, Y
SAEDESISH N DAYET M ? ~O°

AREIC EA ST B BICH AT RREDRE . FAL ORABITT WS
5) TLA—E—TEASLEINVVTIN ? ZNELTINIDTEMNYETS ? 2oL TS50 3D >TA L SA TLI= ST ?

~

)

7™

' Sile

6) INIF[TRAL—F—EFVET, EBLEFE>TEVLNTT, ¢
N B OBYELE BYUBNESSEVET, OO
8) BAT. 2 sy
1) 430 & A OFOL2 & T ALS OFAI 272 o1t|°u slojR? o\
2) Lorg o Y azol Yolg. > V7 ~NC,2 "
3) 4% &S| ol Clol YK OtNIRR
4) 4202 227N 2&'5&«3 KM R anng BFR ol YD, YARA OFS Toj| 9fof R )
5) A HIO|E S EFRK ommorum O|ZL EtLIR? & O 2D B2ULtR? :
6) oA ql*éailolELEf e, ot ALt ougeuag e, %
7) Of~ Y, mrgl-r Tt
8) i tum-»iﬁ 8. N\
N TH‘ T, BIOREIEYamamoto A BIE ? ©IEWE 7 \AD
D 2) HLE, BERHE, 4%, A

S 3) (1FIE) R4 B M BIRAER ? O
4y e batE, SREBEREHIT . BESWBS, WERAFE O
5) HEEALER(ER) LEB? T2 28 ;A%@g@m “ A\
6) X MAMEERES, 1 RBIA £ EER1T. <
7). B~ 4FHY, high \ O “ON
8) FES. (RE®) ~C D

¥ Uug” W
« KN
| 0 h B >
[} 2 P o Y R
< T * "4
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UNDERSTANDING THAI

Listen and/or read. the following passage and try to understand what the passdge‘is:Gbout. After that, your
teacher will ask-you questions to check your comprehension. (1Im20s)

(name)

psaUATIVRY wn AnnA LANine Wil WYiedesen NudadEruileaun Walsivesunandeagiiilo

Chiang Mai Chiang Rai

(e InafusnaniAnananndesnindeesrg Wovasunidunse wiiluagdouniwdinguillseSeu

eldest Pattaya the second Bang Na
Waulavosunilundnaulswsuiinmega O inuiasdiiuiisteluiewaiuims  wunvireuiiuienc
DTAC Ratchada Sutthisan

AuvANNIuVN AaulavasunagNntusynT assduenlngs danll MRT gusars unlidarsiadiign

youngest (name)

1 1 1 ¥
uwARWAEY dasau@nuatunTautes Beuiiusanagduaalugs Widuied uanauiosinnaulne

un WeRsIdssgtuauRen Lissnaudduualifiiiou unfndnazas, Skype ﬁuﬁmmfswéaﬁ
NV (name) \ R
Kriopkrua k3ang nok mii hok kon. Kao mii p32, mée, piichaai sdong kon, gap njang saao ngng
Chiang Mai
kon. P3-mée kdong ndk aasai yuu tii muang chian; mai dtée plak-kdo maa jaak jangwat
Chiang Rai
chian; raai. P33 k3ang nék bpen dtamruat,ymée’bpen kruu s3on paasada ‘anggrit tii roongrian. Pl :

eldest Pattaya the second L

kon dtoo kdang ndk bpen panakngaan roongreem tii pdttayaa. Pli kon tii sJong mii faan

Bang Na

muutdy nai hdang téeo bang naa. Nok tam ngaan tii boorisat DTAC tii grungtéep.“Kondoo

Ratchada Sutthisan

k3ang ndk yuu tii tandn rdtchadaa, dtrong sii yeek glai-glai sataanii MRT suttisdan. Nok mai mii
saamii 1€ miilOuk kée kon diao. Ndong kon lék k3ong nok chéu r;;acnr’Zi, rian i bpratéet yiibpun
sdam bpii |€co. Kdo sabaai dii dtée dtoonnii yaak glap tai maaks Maai aasai yuu tiindn kon diao,
mai raujak kon ylibpun 1€ mai mii pgan. Nok kit-waa ja- Kui'Skype gap ndang sdao préngnii.

»



IKEY SENTENCES

7N
N &> b
26 & VT 74
o N

Fem, ~

928

L7

_ImThai, you don’t count the thing you want to count directly; you count its ‘classifier’. Classifiers are an en-

tire'word category of its own, and are often used to express numbers. If you remember from chapter 06, to

say “3 older siblings” we don’t say ;ﬁ [3 pii], right? We say “f 3 au [pjii 3 kon]”—it’s the same idea. So, to

count whole fruits, we use the classifier gn [IGuk].(Yes, it's the same word as “child, children”.)

Healng 1 an
mamuang 1 [Guk
Bl 2. Van
farang 2 [Guk
dudgsn 3 an
sapbparét 3 lGuk
unaly 4 an
dteengmoo 4 [Guk
G 5 erses iy
sOm 5 [Guk

' O

wauila
Epbpan

iseu
turian

HdIaonNa
malagin

WALIeNS
g€eo manggoon

6 an

6 [Guk

7 _an

7 lauk

M-

8 [Guk

Bl Lrauss G

9 [Guk
10 an
10 Iduk

There are other‘relevant units: bigger fruits might be cut up and sold by piece—%u [chin]. They can be sold

B

TRV 1 Fu
dteengmoo 1 chin
dudzsn B Y
sapbparét 2 chin

We learned in chapter06 that i [gli...] means “how many...

L

'
=l

A3 N an?
farang gii-1Guk?
o 2
4Lazno n YU
malagoo gii-~chin?

In all cases, remember that the word erder is always: {noun} + {number} + {classifier}.

=

SN
ngd

”. In fact, i [gii...]

per kilogramme—ala [giloo]. The word %3 [wii] “bunch” can only be used with bananas.

3 fla
3 giloo
st
4 wii

BUNCH OF - (BAMANAS)

must.be'used with a classifier.

v o

ann A Alar
mangkut gii - giloo?
14 o =)
nane n N7
gldai giiwii?

Fruits vocabéey: see page 102
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DIALOGUE EXPRESSIONS Q@
\J \
“a9598 Uy’ b( ‘ “It’s delicious, you know?” *okQlol” N K{‘v‘p
“anina” Q(L TEBELLNE ”"/TW&?\{ I
-~

ol 5-
“loi b “give away for free” hﬁ(-ﬁ'—ﬂlﬁ =A"
©Q§\¢ WO”

ai frji" [ THITS] C\(J "R ERAIR"

1% 4
“NINUA (L‘TJ‘H)...” “(It’s)... in tot;s@bgether (it’s)..) "RE.." "%.." HQ..* 6
“tangmot (bpen)...” re s, RERR., MEAER P,

Fa\@ N\
b§ a] FINAL PARTICLE P‘
f)p ug [na] has so many functions and is used in many si @)Qs In this example, ug [nd] is used for

emphasis; the fruit vendor really wants to say lchzer fruits are actually tasty. So if you want to

stress your claim, put g [na] at the end %&entence.

eé

@ |°} LYo \> P A \ A A~y

0 YaUANM UIN AZ Ltﬁ{iﬂb(\% kdopkun maak ka, méekaa ‘e‘\\
Customers might ad g/their seller as wsifn [méekaa] and yiaAn [p3okaa] rather leu?ng the
word A [k n]@)}sounds stiff and too formal. Words of occupations are@r_&sed in place of

prono Thai people talk to someone they don’t know. Q:\%

YaUAM Uz Az’ ”kﬁapkb\r%ké"

@ (L Some of you might have noticed this already: if L()’@Qo use the female polite particle after ug

[nd], you have to use the high tone version @ 1” (even if it’s not a question). ug g [na k] is
grammatically very incorrect. There’si} but it’s so advanced and only hardcore linguists will é

understand, so please just rer;;g\%
k

it and move the lesson along. Note that there’s no char&s
5 rap]”.

with the male version: “ug Asu e
e’
O
)
\ \\Q\

%3 @ L)
©’P,%UU BINGO SAYS.. (X\OU

e s ABETSIE EAy. IatslEe) Ee) R ieenals L TEE ONE (o @ahe underlying deep meaning of the
particle ug [nal.. It’fs-best learnedé h-its usages, which will be introduced 6
P>

to you whenever necessary. F t reason, please don’t bother your teacheq‘./

too much about it. Learn o%actual usages, not-pure abstract explanatiorge(
VA Q‘Z

oY e

N

A\




e oty R\
w fe g 1 Uszne oels? 0\‘>}‘
99i aasdi yuu tii bpratéet rai? Y\O

© e
1 ¥ ‘e
ARl 1Ag Au 1 $1u 2193 419 au .%a 3o lidine 6
Kun kaai gin tii raan ’aaQégg . tandn mai? Kaai rea mai kaai? e(\\e
] D
ATLS &

a yv dw s A’S = a 3o 5 ‘
A &wn wae sp dn7 UB? 193D AU WA KWN? 5 \(\" ]

gin tang pak |€ n&a sat mai? Rew gin kée pak? Q.\%
\}

oY S\
© qf [@;m onn U mia 187 ae1n U neia Al C(\O ]

Kun yaak bpai talee mai? Yaak bpai tale@hi?

P am.\

a 1 a s dy 14 \ & (“
Al AR 1 DINAE U AU IS 1@1%’11«! Loy Ue? e
Kun kit-waa aatit nji ku \&al gaanbaan yd mai?

have (ever done something) 0\ ~oli 2 Xo| ACt

O
~LECERBS c_)(, 8% (it a.), i

$1u (@1919) D19 auU street food\s§48<%6 AH2 = é
dan (‘aahdan) ka i BaOD Bt 7

raan ("aahdan) kaang tandn % 5‘)}(\ e(.\‘

ﬁa... La... V‘e}&hm and... ~(@hat ~= Q\QCD

tang... l€... e &0\) b ~h st theue A‘\&G
Nneka (2,0' 1; the sea ur%Qs\‘b

b’ .
o NG

LN
ot O
© Hing week 6& M) LFL
aatjt 8.~ o z\%e KL é,
14 {verbc& , to receive {SA) LT, Y S35ttt Q 2
daai :9@% FITAND Ehia) 85, AS 56(
& : ’ Q
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P W P \ﬂ.h -

Here are some more verbs that are really just a {verb} + {noun} combination. When answermg ques‘uons
you don’t need to repeat the entlre thing. Just repeat the actual verb. "j )

b o\ @ b
14 % v =S v

WIANLAN 97U U (ha2) 389 ASU/AL?
pulak-kdo aap naam  (léso) r& yang krap/ka?

v -4 1 -7 i a 1
21U Lhan ATU/AY &9 lgd g0 ATU/AY
aap léeo krap/ka yahg'mai aap krap/ka
s agl o s 7 =S Vv Qs
AUU 290 N1aINY (k) 5819 Asu/AL?
wannji 2ok gamlanggaai (I€eo) réryang - krap/ka?

2N Wad ASU/AY g4 13 @on Asu/AY
ok I€go krap/ka yang mai 3ok krap/ka
a L1 d’l o 44 v = v ar

BRI N1 AdUdEY10 U (1t82) F819 ASU/AL?
aatjt nji tam kwaam-sa’aat baan  (léco) r& yang~ krap/ka?

o v @ 1 o 1.0 % 1
131 N1 Ban AU/AY 164, 89 Ll v AIU/AY
rao tam léeok rap/ka Fao- - yang maita krap/ka

L ' B € PN
s, &

Depending on the context, u,é"n [fléede]‘ and &4 lai [yang mai] can mean something like “(an eygnt[z@ already
happening” and “(an evgnt) is.still not happening yet”, respectively. It’s usually when you'pe;télk(i'hg about a
state (sleep, understand hungry, tired, etc.) and not an action. Note that Blu an, [fonﬂdtok] is actually 2

\ V) P

words: raln” -i td faII" therefore “rain” is the subject of the sentence.

4%

LR
Am e uau U ATu/Ag Ao Wa Akt uau ATu/AL
kun-p32  noon léeo krap/ka kunzpde \ S yang mai ngon - krap/ka
ALREADY SLEEPING NOT SLEEPING .YET

and Ul W3 uAR ATu/Az Aol ud 8l Wn ATu/AL
kun-mée  hiu léeo krap/ka kun-mée  yang mai hju krép/ka
NNAY wWila udn  paU/AS NNAY g9 1l 1ile ATU/AY
tukkon kdo jai léeo™\krap/ka tukkon yang mai kdo jai krép7ka
13 lied uay  Asu/A 131 89 lal misee Asu/Az
rao neai léeo krap/ka rao yang maingai  krap/ka
& an (W&a) 38 A3U/AY?

fon tok (Iéeo) réyang  krap/ka?

RAIN FALL

plu AN A7 GRVE bl &9 lal an ATu/Ae
fon dtok légo krap/ka fon yang mdi dtok  krap/ka

ALREADY RAINING STILL NOT RAINING



MAKING ééh'rsucss

Use the following grammatical structures to make sentences in class.
Q’\; - s OO\
ao
Ersibes i o)
e . wa_ {u} Wiy ’b%e
k3o {n.}= ondi \)

Eo 01 {u} A {awa \:b
! ao {n} gnw

Lm/‘uaeﬂlk( fa1.} - favas}

{num.} {clf.}

5 \

H:LQ\' {u}  {awas} ay wirlng? \(\Oo
©: {n} . {clfy 13 taorai? eCDCJ

E' {1.} {awnLl ag U'l O’b%

: {n.} {elf}-la

E' _f_}_ Lm1m7

E ol Afiaff eerved t G517

i GTQ.‘_ {a1.} {aund.} YN

| 0& n.} o fnumd o fclfd baat 0\

®)

@ f:l/ Cfut o wie dele? c)(:(\

{n.}  kdaiyangngai? 0%6

io 18 sle (\%) in/an} \é/
] daa| m ?\:b O _{v./adj.} - daai/
io @‘1\}) 3 692 O _{n/af.}  wia/

O {v./adj.} ~léeo/

e; lnE (l€eo) re yang?
x’b&?@

U 0\
fL sai/maisai _ na ®)
© 0N
: o ®V/UD  (AISUNUSY) U %e
ao/k3>  [instruction)  né 3

A\

N
(\‘fe,é

Q@"e

.@(\“’ §

\ :

N\ s
eﬁ\‘?’é

6 !

W
@%
o\

X fn/aat il
X {v./adi méid?@rpe

Xm‘lu_mé@,

Xya?\\%{ v./adj.}
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UNDERSTANDING THAI

Listen and/or read. the following passage and try to understand what the passdge‘is:Gbout. After that, your
teacher will ask-you questions to check your comprehension. (1Im35s)

NuARID1AsNUsemalnefuin do1vnseseuiwasil NufudIwsineUseanueIindasiinsanniuy

for example basil stir-fried
sy

HUYDUASIMNT F20eha daewdenvy wasdndanswsisldld uandwenmslnddufwmuades g

sticky rice

% ' 1% a g < ] 1 a & o = ' vy F% ®
QWWNﬁNNQSLQW‘lﬂLWlu mNunummaﬁmtmumaﬂuau NllaqQQ%‘U'Q"Z/’I?AWUE/’?NS&I’Nﬂﬁ‘U‘U']UﬂQEJ:

Unfnuldvauiuaswnunaduasaguin ﬂﬁﬁﬁﬂ‘d@\‘iﬂﬂﬁ]ﬂﬂﬂh&]@ﬁﬁu YU TN LVNBUALALAN

vegetarian

< s awva a 1 v as 4 1a ngll o & a vy 1 a 14 s 1 1 1 qg/ < [ A=Y
Oudea 35 Ausadnfveald Lifwdeded  UnAdrldluAudivaades wawssiiduiuiiay
wedding anniversagy, vegan Taksin

AWATUsaUIM I UEUUASU stslﬂ%f'lua']mﬁ'unu%a Mezzaluna miﬂLLiN Le Bua WaREsNIUAING Y
surprise

1 1 o

o Yy v a o My & g o = o a F% % '
ﬂﬁﬁEJ']EN‘hJE Lﬂqﬂﬂ')qwuﬁl’nu‘lﬁlﬂ L‘Uut‘lf@fﬂWﬁ'ﬂﬂﬁU QEJLﬂEl')ﬂUE]'Wi'IﬁLElaS“] NHUAALLA LLqumﬂuaz

a K v 4
AIIYIATU?

POm kit-wda aasai tii bpratéet taidiitmaak. Mii aahdan ardi y3 tinfi. Pdm gin aahdan tai*
forexamples
bpramaan aatit 14 hda ret hok wan. Pom chdop sang ‘aahdan, dtuayaang chén, guaidtiao muu,
basil stir-fried
|€ kdao pat gaprao glng'sai kai. Dtee tii raan aahdan glai baan glng mot bdi-bdisTaa mot pom
sticky rice

ja ao gai teemTaa podm gin kdao sét |éco dtée yang mai im, pdm aat-ja’Sedkdaoniao mamulang

glap baam ddai. Bpokgadti pdm mai chdop gin kdong waan dtée man-ardi maak. Panrayaa kdong

vegetarian
pOm bpen kon yaaraman, chjop aahdan tai m&an gan.dt&€kdo bpen mangsawirdt, gin kée pak
gap ponlamaai, mai gin n#a sat. Bpokgadti kdao méi bpai gin kdao gap pom bdi-bdi, dtee
wedding anniversary.
prdngnii bpen wan piseet, wan krop riop.dtengngaan sip bpii krap. Rao ja bpai raan "aahaan
Taksin "

Vegan ch&4 Mezzaluna tii roongreem Le’Bua téeo sapaan dtdaksin. Panrayaa yang mai riu, kao t

surprise

kit-waa pom jam wan mai daai. Bpen saaprdi krap. Kui giaogap aahaan y3-ys, pom_hiu léco.

Léeo tukkon 14, hiu ré& yang krap?

— - —F -



ToBy & HiRom .
Hiromi is IookiﬁfoLb‘ew flat. Today she is visiting a condo in Phrom Phong area. @\%‘\

blrL ?X\
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VOCAB BUILDER ——

gaanggeeng
~0) — 2 kaa yaao
LEDLTA Leiogn N19LNY V1A
sda chaat séa ydut gaanggeeng
: kaa san n
N194N4
gaanggeeng

nszluse
grabproong

&

aszdn 17U WAUAT
grabpdo muak wéndtaa

=

818 9 818 nan 181314 818 NI Tlai 41 ane
laai jut laai dJok laaicdtaaraang laai taang mai mii laai

4 £ 4
DU NIy
roongtaao tlngtaao

q

@ Wy Y
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RECOGNISING SOUNDS

Tone marks are missing from the words below. Listen torthe audio, and write the correct tone marks on top
of each syllable. Listen to track number O to compdre-the tones with their corresponding tone mark.

0) mid = aa

1) “to ask”
2) “other”
3) “building”
4)“small”

5) “red”

kanfuan 4

lak maai tii 4

low=aa fall=aa

taam

Hen
dtuk
lek

deeng

196

high = aa

49

AdA1dVYHD

2 AN Q‘\%‘\

rise = aa

6) “line, route” saai

7) “to want (sth)” ~yaak-daai

8) “woman?
9) “hour’

10)“train”

PRONUNCING WORDS

Try to pronounce these words. as.well as you can.

LAY
dasan

1u
bai

<
LAl
kem
9
teng
SWan
ré bplaao

I

bpai

57!

tao

o
UINU
namngan

anysn
sokgabprok

)
dtdo

1
tao
917
kaao

a1l
sataanii

puu-ying
chua-moong

rot-fai-faa

(X3N] UL
eeng né
a3 a4
long [oong
b4
U1 LU
kaao kao
GBI
sataantii
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MAKINGé TENCES \0\,‘:
Use the fol_/ow I rzvr_natjca/ struct_ure_s to make_serztences in c/_ass_ .\% ol P
e N ~
.Q u, fawns} d/auNdu/lw? o\
© G0t fdf] nii/nan/non/ni? (:(\0

o  {ad} udlwwAnuly %6
- {adj.}  kéendi?/gasnbpai %0’5

o it wan waluuy/ }«nu‘lﬂ o
. A maa%&‘ maak gaanbpai C)Qs

i %
E e a, %n/ﬁwﬂaa @%0
i 4 .} maak/nitnai ?X\

L0 )

0 Aoudny/ld Ay {n./ad}

%e |
o Wi in/edl  1aw %\)’b ;eé
mai _{v./adj.} loai \:b(\

@ I k3nkdang/mai k3i {v./ad|.} 6(/\\
!

L UD it U e e
= ofy rL{ Bg\)* Q\

N2 E
o 0 ;. {an.} {ad.} nd1 AU? Qs i
: »\6 ‘ gap R e (o] gvﬁ\g?‘

@f:l/ nu = ofnd {n (mm'm Au?
gap R AV %@w }  maak gwaa gan?
° {nd.} n’n/g&(&‘é

. o\tﬁn 0 I e i ot s N
13‘& O
j % maak gwaa/tédo X %
x‘lbw/svm'm/(w) (vaulysm) , - {A0.} {pd.} 8@?‘

fLO nai/tii/rawaang/(e)  (scope) ~, {qw.} _{é@_msut?
©:- C

io Tw/il/sswine/(@)  (vouin) (% ;ﬂa.} N fign?
; nai/tii/rawaang/(e) __ (scope) 3 {gw.}  maak tiisut? '6

AN T AR Q%—__?_""7_:_""""'._,_.»:,_;k'f'___?‘,_f—_———' \‘e



